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„AVERTIZARE: Dacă sunt instalate împreună două sau mai multe produse, faceţi doar o singură conexiune 
electrică.”

«ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Якщо два або більше продуктів необхідно встановити поруч, використовуйте для них 
один електричний роз’єм».

« AVERTISSEMENT : Si deux produits ou plus sont installés ensemble, merci de ne créer qu'une seule 
connexion électrique. »
«ADVERTENCIA: Si instala dos o más productos juntos, realice una única conexión eléctrica».
"ADVERTÊNCIA: Se 2 ou mais produtos forem instalados em conjunto, faça apenas uma ligação elétrica."

“AVVERTENZA: Se 2 o più prodotti sono installati insieme, e�ettuare un unico collegamento elettrico.”

"OSTRZEŻENIE: Jeśli 2 lub więcej produktów jest instalowanych razem, należy wykonać tylko jedno 
połączenie elektryczne.

"WARNING : If 2 or more products are install together, only make a single electrical connection."

«ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αν δύο ή περισσότερα προϊόντα τοποθετούνται μαζί, προβείτε σε μία μόνο ηλεκτρική 
σύνδεση.»

60227 IE 52
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6
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„AVERTIZARE: Dacă sunt instalate împreună două sau mai multe produse, faceţi doar o singură conexiune 
electrică.”

«ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Якщо два або більше продуктів необхідно встановити поруч, використовуйте для них 
один електричний роз’єм».

« AVERTISSEMENT : Si deux produits ou plus sont installés ensemble, merci de ne créer qu'une seule 
connexion électrique. »
«ADVERTENCIA: Si instala dos o más productos juntos, realice una única conexión eléctrica».
"ADVERTÊNCIA: Se 2 ou mais produtos forem instalados em conjunto, faça apenas uma ligação elétrica."

“AVVERTENZA: Se 2 o più prodotti sono installati insieme, e�ettuare un unico collegamento elettrico.”

"OSTRZEŻENIE: Jeśli 2 lub więcej produktów jest instalowanych razem, należy wykonać tylko jedno 
połączenie elektryczne.

"WARNING : If 2 or more products are install together, only make a single electrical connection."

«ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αν δύο ή περισσότερα προϊόντα τοποθετούνται μαζί, προβείτε σε μία μόνο ηλεκτρική 
σύνδεση.»
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AVERTIZARE: nu creaţi o buclă in¼nită cu instalaţia dvs.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. При встановленні не намагайтеся створити нескінченний цикл.

AVERTISSEMENT : Ne pas créer de boucle in¼nie sur votre installation.

ADVERTENCIA: No forme un bucle in¼nito con su instalación.

ADVERTÊNCIA: não faça um anel in¼nito com a sua instalação.

AVVERTENZA: non creare un circuito in¼nito con l’installazione.

OSTRZEŻENIE: nie wolno tworzyć nieskończonej pętli podczas instalacji.

WARNING : do not make create an in¼nite loop with you installation.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην δημιουργείτε ατέρμονα βρόχο κατά την εγκατάσταση.
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 Tenir l’appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : Véri¼er que l’alimentation secteur est hors tension avant d’installer ou de câbler un 
luminaire. Ne pas remplacer les luminaires à chaud. Véri¼er que l’alimentation des luminaires est coupée 
avant de brancher ou de débrancher. 
AVERTISSEMENT : Si deux produits ou plus sont installés ensemble, merci de ne créer qu'une seule connexion 
électrique. 
AVERTISSEMENT : Ne pas créer de boucle in¼nie sur votre installation.
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La lampe LED est une source lumineuse non remplaçable par l'utilisateur : la source lumineuse
contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de service
ou une personne disposant d'une quali�cation similaire.
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IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

Lorsque le ¼l d'entrée est connecté à la borne de la source d'alimentation, 
la connexion doit disposer d'une double isolation.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique D selon (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique E selon (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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ADVERTENCIA: Compruebe que el suministro de corriente está desconectado antes de instalar o colocar los 
cables de un dispositivo de iluminación. No cambie dispositivos de iluminación calientes. Compruebe que la 
alimentación de la serie está apagada antes de conectarla o desconectarla.
ADVERTENCIA: Si instala dos o más productos juntos, realice una única conexión eléctrica.
ADVERTENCIA: No forme un bucle in¼nito con su instalación.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los niños y de las personas no autorizadas.
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IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

El usuario no puede reemplazar las fuentes lumínicas LED de esta luminaria. Solamente puede
hacerlo el fabricante, su servicio técnico, o alguien debidamente cuali�cado.

Al conectar el cable de entrada a la terminal de la fuente de 
alimentación, la conexión debe contar con doble aislamiento. 

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Este producto contiene una fuente lumínica de energía clase D según el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Este producto contiene una fuente lumínica de energía clase E según el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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ADVERTÊNCIA: Se 2 ou mais produtos forem instalados em conjunto, faça apenas uma ligação elétrica.

ADVERTÊNCIA: Certi¼que-se de que está desligado da alimentação antes de instalar ou ligar um dispositivo. 
Não troque dispositivos. Certi¼que-se de que a alimentação está desligada antes de ligar ou desligar.

ADVERTÊNCIA: não faça um anel in¼nito com a sua instalação.

Manter o aparelho fora do alcance das crianças e das pessoas não autorizadas.
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A lâmpada LED não é uma fonte de luz substituível pelo utilizador: A fonte de luz contida nesta
luminária só deve ser substituída pelo fabricante ou por um seu agente de serviço ou pessoa
com quali�caçõs semelhantes.

Quando o ¼o de entrada é ligado ao terminal da fonte de alimentação, 
a ligação deve ter um isolamento duplo.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética D de acordo com a (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética E de acordo com a (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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AVVERTENZA: Se 2 o più prodotti sono installati insieme, e�ettuare un unico collegamento elettrico.

AVVERTENZA: Assicurarsi che la rete elettrica sia disattivata prima di installare o collegare un dispositivo. 
Non scollegare il dispositivo mentre è in funzione. Assicurarsi che sia spento prima del collegamento o 
dello scollegamento elettrico.

AVVERTENZA: non creare un circuito in¼nito con l’installazione.

Tenere l’apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
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La lampada LED è una sorgente luminosa non sostituibile dall'utilizzatore: la sorgente luminosa
contenuta in questo impianto di illuminazione deve essere sostituita esclusivamente dal
produttore, dal servizio assistenza o da personale quali�cato.

Quando il ¼lo di ingresso viene collegato al terminale della fonte
di alimentazione, il collegamento deve disporre di isolamento doppio.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica D a (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica E a (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Εξασφαλίστε ότι η κύρια παροχή ισχύος είναι απενεργοποιημένη προτού εγκαταστήσετε ή 
συνδέσετε μια συσκευή φωτισμού. Μην εκτελείτε θερμή βυσμάτωση των συσκευών φωτισμού. Εξασφαλίζετε ότι η 
ισχύς της σειράς είναι απενεργοποιημένη πριν τη σύνδεση ή αποσύνδεση.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αν δύο ή περισσότερα προϊόντα τοποθετούνται μαζί, προβείτε σε μία μόνο ηλεκτρική σύνδεση.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην δημιουργείτε ατέρμονα βρόχο κατά την εγκατάσταση.

Φυλάσσετε τη συσκευή μακριά από παιδιά και μη εξουσιοδοτημένα άτομα.
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Ο λαμπτήρας LED είναι πηγή φωτισμού που δεν μπορεί να αντικατασταθεί από τον χρήστη: 
Η πηγή φωτισμού που περιλαμβάνεται στο φωτιστικό πρέπει να αντικαθίσταται μόνο από
τον κατασκευαστή, τον αντιπρόσωπο σέρβις ή άτομα με ανάλογη κατάρτιση.

IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

Όταν το καλώδιο εισόδου συνδέεται με τον ακροδέκτη της πηγής 
τροφοδοσίας, η σύνδεση πρέπει να φέρει διπλή μόνωση.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Το προϊόν περιέχει φωτεινή πηγή ενεργειακής τάξης D σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Το προϊόν περιέχει φωτεινή πηγή ενεργειακής τάξης E σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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OSTRZEŻENIE: Jeśli 2 lub więcej produktów jest instalowanych razem, należy wykonać tylko jedno 
połączenie elektryczne.

OSTRZEŻENIE: Przed zainstalowaniem lub okablowaniem oprawy należy bezwzględnie wyłączyć zasilanie 
główne. Opraw nie należy wymieniać pod napięciem. Przed podłączeniem lub odłączeniem należy 
dopilnować, aby zasilanie było odłączone. 

OSTRZEŻENIE: nie wolno tworzyć nieskończonej pętli podczas instalacji.

Urządzenie należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
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IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

Lampa LED posiada źródło światła, które nie może zostać wymienione przez użytkownika: 
źródło światła zawarte w tej lampie może być wymienione wyłącznie przez producenta, 
jego przedstawiciela lub inną osobę o odpowiednich kwali�kacjach.

Gdy przewód wejściowy jest podłączony do zacisku źródła zasilania, połączenie musi być podwójnie izolowane.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej D zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej E zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Якщо два або більше продуктів необхідно встановити поруч, використовуйте для них 
один електричний роз’єм.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Переконайтесь, що живлення від мережі вимкнено, перед установленням або 
підключенням світильника. Не здійснюйте гарячу заміну кріплень. Переконайтеся, що живлення 
вимкнено, перед підключенням або від'єднанням.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. При встановленні не намагайтеся створити нескінченний цикл.

Зберігайте пристрій подалі від дітей і не уповноважених осіб .
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IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

Забороняється проводити самостійну заміну джерела світла даної світлодіодної лампи. 
Джерело світла даної лампи підлягає заміні виключно виробником, його фахівцем з
технічного обслуговування або іншим фахівцем, що володіє відповідною кваліфікацією.

При підключенні вхідного 
дроту до клеми джерела живлення з'єднання повинно володіти подвійною ізоляцією.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Цей виріб містить джерело світла, що має клас енергоефективності D відповідно до (EU) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Цей виріб містить джерело світла, що має клас енергоефективності E відповідно до (EU) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~

74



FR

ES

PT

IT

EL

PL

UA

RO

EN

Citiţi instrucţiunile

Clasa de siguranţă II. Această lampă are izolaţie dublă şi poate ¼ utilizată fără împământare.

AVERTIZARE: Dacă sunt instalate împreună două sau mai multe produse, faceţi doar o singură conexiune electrică.

AVERTIZARE: Asigurați-vă că alimentarea electrică este oprită înainte de a instala sau conecta un iluminator. 
Nu înlocuiți elementele la cald. Asigurați-vă că alimentarea electrică a seriei este oprită înainte de a conecta 
sau deconecta un iluminator.

AVERTIZARE: nu creaţi o buclă in¼nită cu instalaţia dvs.

1.Simboluri de avertizare

2.GInstrucţiuni generale de siguranţă

3.Reguli de siguranţă speci�ce

4.Protecţia mediului

Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de a folosi produsul şi păstraţi-l pentru consultări ulterioare şi, dacă este 
cazul, transmiteţi-l mai departe terţilor.
Avertizare: la utilizarea consumatorilor electrici, precauţiile fundamentale de siguranţă trebuie respectate întotdeauna 
în vederea reducerii riscului de incendiu, electrocutare sau accidentare.
1)Generalităţi  
Nu lăsaţi aparatul la îndemâna copiilor sau a persoanelor neautorizate. 
Veri¼caţi dacă speci¼caţiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalaţia dvs.
Avertizare: Alimentarea electrică trebuie dezactivată înainte de montaj, întreţinere sau curăţare. Scoateţi sau decuplaţi 
siguranţa şi asiguraţi-o împotriva recuplării.
La executarea găurilor de prindere, aveţi grijă să evitaţi cablurile sau conductele ascunse în zidărie.
Exclusiv pentru interior
2) Siguranţa electrică
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de către un electrician autorizat, în conformitate cu normativele electrice naţionale.

ATENŢIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate la deşeuri împreună cu gunoiul menajer. Acestea trebuie predate la centrele 
comunitare de colectare în vederea eliminării ecologice în conformitate cu reglementările locale. Contactaţi autorităţile
locale sau angrosistul pentru consiliere pe teme de reciclare. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Eliminaţi-le în 
mod ecologic şi puneţi-le la dispoziţia serviciului de colectare a materialelor refolosibile.
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IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

6.Întreţinerea/curăţarea
Deconectaţi aparatul de la reţea înainte de întreţinere sau curăţare
Reparaţiile trebuie efectuate numai de persoane cali¼cate şi cu piese de schimb originale. Reparaţiile necorespunzătoare 
pot conduce la pericole semni¼cative
Folosiţi întotdeauna becuri cu speci¼caţiile incluse în acest manual.
avertizare: Utilizarea accesoriilor nespeci¼cate în acest manual poate reprezenta risc de accidentare.

7.Altele (service, reparaţii, garanţie etc.)

Dispuneţi repararea produsului de către o persoană cali¼cată.
Acest produs electric este conform cu cerinţele de siguranţă relevante. Reparaţiile pot ¼ executate numai de către persoane 
cali¼cate şi cu piese originale, în caz contrar existând un risc de pericol considerabil pentru utilizator.
Contactaţi magazinul de unde aţi cumpărat produsul pentru service postvânzare, dacă este cazul.
Garanţie de 5 ani doar pentru cipul cu LED, bazată pe o utilizare rezidenţială de 8 h/zi pentru produsul LED integrat.

5.Speci�caţiile consumatorului electric

Tensiune nominală
Frecvenţă nominală
Curent nominal
Clasa de protecţie
Cod IP

CARACTERISTICI TEHNICE

Lampa LED este o sursă de lumină care nu poate � înlocuită de utilizator: sursa de lumină
inclusă în acest corp de iluminat trebuie înlocuită numai de producător sau de agentul său
de service ori de o persoană cu cali�care similară.

                         Când ¼rul de intrare este conectat la borna sursei de alimentare, conexiunea trebuie
să ¼e dublu izolată. 

LM02C13DL1/LM02C25BL1:Acest produs conţine o sursă de lumină de clasă energetică D conform (UE) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:Acest produs conţine o sursă de lumină de clasă energetică E conform (UE) 2019/2015.

220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
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WARNING : If 2 or more products are install together, only make a single electrical connection.

WARNING:Ensure that main power supply is o� before installing or wiring a ¼xture.Do not hot swap ¼xtures. 
Ensure that power to the series is o� before connecting or disconnecting individual ¼xtures.

WARNING : do not make create an in¼nite loop with you installation.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
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LED lamp is non-user replaceable light sources: The light source contained in this luminaire
shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar quali�ed person.

5.Appliance specifications 

IP20IP20

50/60Hz 50/60Hz
10W

LM02C13DL1 LM02C25BL1 LM02C01L1 LM02C01L2

20W

IP20

50/60Hz
1.3W

IP20

50/60Hz
1.3W

                             When the input wire is connected into the terminal of power source, the connection must
be double insulation.

LM02C13DL1/LM02C25BL1:This product contains a light source of energy class D to (EU) 2019/2015.
LM02C01L1/LM02C01L2:This product contains a light source of energy class E to (EU) 2019/2015.
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Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

ТОВ «Леруа Мерлен Україна»,
вул. Полярна 17а, м. Київ 04201, Україна

UA

* Garantie 5 ans / 5 años de garantía / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Εγγύηση 5 ετών / 
Gwarancja 5-letnia / Гарантія 5 років / Garanţie 5 ani / 5-year guarantee 

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District, 
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

ZH

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone 
Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

ZA


